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Nyt fra Centret

Af Niller

HISTORAMA i gang med
finansieringen!

Efter at have vaeret undervejs i mere
end 6 &r, ligger planerne for det kom-
mende oplevelsescenter Historama nu
endelig klar. Projektets fase 1 laber op
i den nette sum af ca. 57 mio. kr. — men
med 4 mio. kr. i hdnden fra Arbejds-
markedets Feriefond og en 10-arig
driftsgaranti fra Bornholms Regions-
kommune er der nu fri bane for opstart
af finansieringsfasen. Med en ny born-
holmsk turismestrategi, som setter
fokus pé oplevelser og med et nyt
Hammershus Besagscenter i stobe-

skeen, er der virkelig store muligheder
for at skabe nye koordinerede oplevel-
sestilbud i international klasse. Noget
Bornholm laenge har savnet. Forman-
den for Fonden Bornholms Middel-
aldercenter, Per Ole Petersen, og jeg
selv er da ogsa begge meget tilfredse
med Historama; indhold og arkitektur.
Nyt og spendende — samtidig med at
byggeriet er bade skonomisk og ener-
gimassigt beredygtigt, tager det ogsa
hensyn til det omkringliggende kultur-
landskab. Efter planen vil Historama
sla derene op for publikum i 2016 —
samtidig med at Bornholms Middel-
aldercenter kan fejre sit 20-ars
jubileeum — sé der bliver
rigtig noget at fejre!
Bornholms Regions-
kommune og Arbejds-
markedets Feriefond har
sammen godkendt
Historama-planerne, sa
nu er det bare pd med de
store arbejdshandsker. Vi
héber at have
finansieringen pa plads
inden udgangen af 2013.



BornPro etablerer satellit pa
BMC - Middelalderveerkstedet

BornPro (Bornholms Produktions-
skole) og Bornholms Middelaldercenter
har indgaet en samarbejdsaftale, og vi
er nu klar til at etablere en BornPro
”satellit” pa Bornholms Middelalder-
center. BornPro og BMC har sammen
varet i Ribe og set det gode samarbe;j-
de, der foregér imellem Ribe Vikinge-
center og Esbjerg Produktionsskole - og
ikke mindst set de fantastiske resultater,
der kommer ud af det. Det er en rigtig
win-win model, som bade BornPro og
middelaldercentret nu ser frem til at
realisere her pd Bornholm. Produktions-
skoleeleverne pa det nye middelalder-
vaerksted vil have mulighed for at
beskeftige sig med en masse menings-

Formidling af handveerk
fra markedet 2008

fyldte omrdder, sdsom dyr, grenne
omréder og (middelalder-) hdndvark. I
juli-august vil produktionsskoleeleverne
ogsé kunne leere om historisk formid-
ling, og de, der har lyst, vil kunne prove
at formidle ifert middelaldertej, - en god
made at ove kundekontakt pa. "Den
gamle skolestue”, under udstillingsloka-
lerne pa Ragelundsgard bliver skolens
base for de gennemsnitligt 12 unge, der
forventes at blive tilknyttet det nye
Middelaldervaerksted. Vaerkstedets unge
er produktionsskolelever pa lige fod
med BornPro’s gvrige elever; blot
kommer de til at leere og producere midt
i en erhvervsvirksomhed, og oven i
kabet en oplevelsesvirksomhed.

Endvidere vil BornPro tilbyde sine
elever at veere pa middelaldercenteret i
ugerne 29, 30, 31, 32 og 33 — dels pa
Middelalderveaerkstedet, dels i praktik i
centerets evrige omrader, fx i billetsalg
og butik, og méaske pa kontoret.

Jeg ser meget frem til dette nye sam-
arbejde og al den synergi og dynamik,
det vil tilfere stedet. Vi har nu leenge
vaeret inde i en periode, hvor vi bare er
blevet feerre og faerre mennesker i
dagligdagen — men det vil vende nu. Til
stor gleede og gavn for bade BornPro og
middelaldercentret. Men ogsé for de
mange gester, der hen over sasonen
veelger at besage centret. De vil opleve
et sted, der pa en helt anden méade syder
af liv og aktivitet.

I det hele taget er 2013 praeget af
positivitet og fremskridt.

Med venlig hilsen
Niller



Bornholms naboer mod Syd -
Kolbergerne

Af Lena Miihlig

Som tysk indvandrer til Danmark,
med et “mentalt” dansk hjem pa
Bornholm, har jeg tit spurgt mig selv
om, hvordan det var for udlendinge i
middelalderen at komme til Bornholm.
Det var nazppe oens unikke natur, som
nutidens tilflytterkampagner
reklamerer med, der dengang var
traekplasteret. Det var vist heller ikke
den ”anderledes ro” folk seger i dag,
som man kunne finde pa
middelalderens Bornholm, arkebispens
eget land?

Nej, @rkebispen var en fyrste som
alle de andre, og hans politik var i peri-
oder alt andet end moralsk eksempla-
risk. Mere end natur, fred og afslapning
var det tveertimod snarere den gkono-
miske interesse i de 158 km kyst til den
sildefyldte Qsterse, der drev de frem-
mede til at rejse hertil. Vi ved, at der i
mange af hansestederne ved Osterse-
ens sydkyst fandtes handelsgilder - en
slags interesseforeninger - for kab-
meand og skippere med Bornholm som
foretrukket rejsemal. Vi ved mest om
kebmaendene fra universitetsstaden

Greifswald, der havde base i Renne,
hvor de byggede et gildehus og stiftede
et kapel ved kirken. De fik diverse
privilegier af @rkebispen, for eksempel
maétte de opbevare deres begravelses-
redskaber i kirken, sa de kunne afholde
standsmeessige begravelser, hvis en af
gildebredrene dede pad Bornholm [1] .
Men pa trods af sin ringe sterrelse
var Bornholm langt fra reserveret for
kebmand fra Greifswald. Vi ved, at
der ogsa i de pommerske byer Anklam
og Stettin/Szczecin fandtes gilder for
skippere, der sejlede til Bornholm,
eller for kebmaend, der drev handel til
og fra gen [2] . Byerne i den
davarende Ordensstat af den Tyske
Ridderorden (et produkt af korstogene
mod Baltikum) - frem for alt Danzig/
Gdansk, men ogsé Elbing/Elblag,
Braunsberg/Braniewo og Konigsberg/
Kaliningrad var ogsé interesseret i den
bornholmske handel - vi herer mest om
dem, nér deres skibe forliste ved den
bornholmske kyst, og de skaendtes med
@rkebispens foged pd Hammershus om
returnering af deres strandede varer.



Kolberg - Kolobrzeg

Men den gruppe af kebmaend, som vi
er bedst informeret om (bortset fra
Greifswalderne), kom fra den pommer-
ske by Kolberg/Kotobrzeg (udtales:
Kovop-tjek). Kolbergerne havde ind-
géet en handelskontrakt med Nexg [3].
Det er fascinerende, at man i dag om
sommeren igen kan tage fergen fra
Nexo til Kotobrzeg. Jeg valgte i stedet
for at tage pa udflugt til denne lille by
pa érets koldeste dag, hvilket ikke kan
anbefales, hvis man har teenkt sig at
suse rundt og lave sightseeing, men det
var nok for at fa et lille indblik.
Kotobrzeg er en by, der pé en made har
meget tilfeelles med Bornholm. Byen
har intet universitet som Greifswald, og
har ikke leengere betydning som trafik-
knudepunkt for handelen - Szczecin er i
den hensigt meget vigtigere i dag.
Kolobrzeg er nu forst og fremmest
turistmal. I gjeblikket popper der store
hoteller op af jorden som svampe om
efterdret, og selv pa érets koldeste dag,
i klirrende frost og bidende iskold vind,
veelter det med aldre turister pé kyst-
promenaden, der ikke lader sig kue og
shopper billige souvenirs fra sma boder
i lange baner. Hvorfor beseger de den
kolde pommerske kyst midt i januar?
Grunden er byens saltholdige kilder - i
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dag anledning til byggeri af diverse
spabade og svemmehaller. Disse kilder
var allerede i middelalderen grundlaget
for byens rigdom - men pa en ganske
anden made.

Kolbergs gilde i Nexg

Kolberg var medlem af hanseforbun-
det siden 1300-tallet [4] . Allerede den-
gang optradte efternavnet “Bornholm” i
Kolberg, vel for skippere, der typisk
sejlede til Bornholm [5]. Men Kolber-
gernes bornholmske handelsgilde herer
vi forst om 1 1500-tallet, da hansekeb-
mandenes storhedstid allerede var ved
at veere forbi, og det Kolbergske gilde
led under de repressalier, som det lyb-
ske styre pa Bornholm udevede mod
deres kollegaer fra de andre hansestee-
der. Oplysningerne om gildet stammer
fra et klageskrift fra Kolberg til Lybak
vedrerende embedsforelsen af den
forste lybske foged pad Bornholm, Bernt
Knop, og fra sammes svar (begge
1545) [6]. Derudover findes der fra
1554 en fornyelse af en aldre handels-
aftale mellem kebmend fra Nexe og
Kolberg [7].



Klagen mod Bernt Knop péstér, at
Bornholmerne i Kolberg “fra Arilds
Tid [kunne] kjobe og slge uden og
inden Byen [dvs. Nexg], saa frit som en
Borger, uden al Afgift” og at Kolber-
gerne havde ”den samme Ret [...] paa
Bornholm” [8]. Det at handle
“udenbys” var en stor begunstigelse.
Normalt var de lokale kebmend ikke
interesserede i at dele deres rolle som
mellemled mellem benderne og
tilrejsende kebmend med fremmede.
Hvis de udenlandske kebmend kunne
kebe direkte fra bonden, kunne de helt
undgd de lokale kebmand. Det er ikke
helt klart, om der med ~udenbys”
menes hele gen, eller kun Nexos
narmeste opland, altsd Bodilsker sogn i
Sender Herred [9].

Bernt Knops fremstilling af
Kolbergerne

Bernt Knops svar kaster lidt mere lys
pa handelsforholdet. Han bekraftede at
Kolbergerne i mange ar havde handlet
pa Bornholm, at de havde “stiftet et len
i kirken i Nexo by” og at de samme-
steds havde et ’sarligt” gilde og retten
til toldfri handel [10]. Bernt Knop
havde ikke ligefrem grund til at pynte
pa Kolbergernes rettigheder - han
reprasenterede jo Lybeaek, som pa den
tid helst ville have hele Bornholm for
sig selv. Derfor m& man gé ud fra at
denne del af hans beretning er tilfor-
ladelig.

Men helt sa let gor han det ikke for
Kolbergerne. Han nevner nemlig en
afgift, som Kolbergerne alligevel skulle
betale, "lige som kebmandene fra de
andre steeder”. Det har ikke mindst
oldermendene fra begge byer bekreeftet
for ham: Enhver kebmand, der kom

”up dat lant” - dvs. til Bornholm -
skulle betale én tende ol eller mel om
aret til slottet - dvs. til fogeden pa
Hammershus (som nu ikke leengere var
@rkebispens, men Lybakkernes). Bernt
Knop forklarer derfor, at han ikke har
kraevet andet end en tonde ol fra
Kolbergerne, som han dog ikke har
modtaget lenge! Han naevner ogsé, at
de samme rettigheder gjaldt for ”de van
Borneholm” i Kolberg, hvor de slet
ingen afgifter skulle betale.

Uheldige bornholmske
kebmaend

Bernt Knop ville rigtig gerne have
Kolbergerne til at fremsté som nogle
veerre aftalebrydere, sa han fik en god
grund til at smide dem ud af Bornholm.
Ud over at de ikke havde afleveret den
kraevede tonde ol, var der endnu en
historie om dem: Han fortaller om et
tilfeelde, hvor borgere fra Bornholm,
bl.a. en skipper fra Hasle, var sejlet til
Kolberg for at bytte sine varer til mel.
Efter at Bornholmerne var kommet af
med deres egne varer, havde de dog
ikke faet lov at tage melet med, med
den begrundelse “at der var kommet
strengt forbud mod udferelsen af mel

Nyt og gammelt:
Et i sandhed frygtindgydende vikingeskib




fra Kolberg.” En sddan foranstaltning
kan f.eks. teenkes i forbindelse med en
truende darlig hest eller hungersned.
Men i hvert fald var Bornholmerne
altsé blevet gruelig snydt! Knop for-
sogte altsd at argumentere for, at
Kolbergerne selv havde forsemt deres
handelsaftale med Bornholmerne i de
seneste ar.

Bornholmer = Bornholmer?

Det, at der var en skipper fra Hasle
med i det uheldige foretagende, viser,
at handelsaftalen mellem Nexo og
Kolberg (som skal omtales nedenfor)
abenbart ogsé blev udnyttet af folk fra
resten af Bornholm. Hansestederne
selv var altid meget fleksible hvad an-
gik betegnelsen “medlem af den tyske
Hanse”. Hvis man kunne hjzlpe kolle-
gaerne fra en anden by med at lade
dem fa del i privileger, optrddte man
gerne udad som “’den tyske Hanse”
uden specifikt at n@vne, hvilke byer
der nu var del af forbundet eller e;j.
Hvis det til gengaeld handlede om
mindre behagelige vennetjenester,
f.eks. at betale en gald for en kollega
fra en anden by, glemte man hellere
forbundet: Manden kom jo fra en helt
anden by! P4 samme méde har Born-
holmerne sikkert ogsé udnyttet Nexos
aftale. Nér det nu var smart at vaere
Nexebo i Kolberg, kunne man da
sagtens alligevel have en skipper fra
Hasle med: Han var da ogsa en "mand
fra Bornholm”. Ogsé Bernt Knop
bruger hardnakket betegnelsen
”Bornholmerne”: Det var sandsyn-
ligvis ikke sé vigtigt for Kolbergerne,
hvor preacist deres bornholmske
partnere kom fra.

Salt til kirken

Men Bernt Knop har endnu flere
reverhistorier om Kolbergerne. Han
har nemlig faet en klage fra rdet og
kirkevargerne i Nexa: Kolbergerne
skylder 24 skippund salt til det len,
som de har stiftet i Nexo kirke! Der er
abenbart tale om salt, der skulle betales
1 renter til kirken. Det er lidt uklart,
hvad begrebet ”len” deekker over. 1
middelalderen fandtes der mange altre
i en kirke - hver helgen kunne have sit
eget alter. Sandsynligvis var Kolber-
gernes “len” et alter i kirken, hvor der
skulle leses messer. Maske blev

Maria-kirken
© JDavid, Polsk Wikipedia



messetjenesten betalt ved, at der blev
overdraget naturalier (salt) til alteret.
Maske var det ogsa et helt
presteembede, hvor prasten blev
betalt i salt. Det er i bund og grund
bare storrelsen af Kolbergernes
stiftelse, man er i tvivl om, men prin-
cippet er det samme [11]. Og 24
skippund salt er ikke sa lidt: Et skip-
pund varierede lidt fra by til by, men
hvis man f.eks. gar ud fra det lybske
skippund (a 135,716 kg), ville der vere
tale om hele 3.257 kg salt [12]. De
storste pakker man kan kebe i Netto i
dag indeholder et kilo. Prov at
forestille dig over 3.000 af dem...

Salt fra byens saltvaerk var faktisk et
af Kolbergs vigtigste produkter.
Alligevel har forskningen veret i tvivl
om kvaliteten og eksportdygtigheden
af Kolbergs salt, da vandet fra byens
saltholdige kilder har en meget lavere
saltprocent end f.eks. Liineburgs.
(Godt at de wellness-glade pensionister
i dag ikke ved det.) Derfor har man sat
spergsmalstegn ved, hvorvidt Kolberg
overhovedet har kunnet eksportere salt
til andet end sit eget bagland i Pom-
mern [13]. Det er i denne kontekst, at
den regelmaessige betaling [14] til
kirken i Nexg, i hvert fald delvis i salt,
far en interessant betydning.

I den sammenhaeng er det interessant
at notere sig, at ogsa Greifswald rddede
over et saltveerk [15]. Méaske har de
smé byer oprindeligt kunnet stille nok

salt til radighed for konserveringen af
de bornholmske sild, sa man ikke har
vaeret henvist til import af salt fra
Liineburg via Lybaek?

Noter

1 Ebbe Gert Rasmussen har skrevet
en spandende artikel om dem i
Bornholmske Samlinger, som
varmt kan anbefales. Rasmussen
1992.

2 Miihlig 2012, s. 116 f.

Zahrtmann 1934 s. 88; Lind 1944

s. 131.

LMA 5 sp. 1252.

Riemann 1924 s. 157.

Hiibertz nr. 120 & 122.

Riemann 1924 bil. nr. 47 s. 70.

Hiibertz nr. 120.

Beliggende lige mellem @Ostre og

Sender Herred, var Nexg tilordnet

Sender Herred. I kirkeligt

henseende var Nexo kapel

tilknyttet Bodilsker sogn. Trap

1955 5. 490, Norn 1954 s. 112.

10 Hiibertz nr. 122.

11 Zahrtmann 1934 s. 88; Trap 1955
s. 480; Norn 1954 s. 112.

12 Witthoft 1979 s. 107 ff.

13 Kausche 1978 s. 10 & 17.

14 Jvf. Schiller/Liibben 1875-1881 III
s. 463, som definerer begrebet
rente som fastsat, (arlig)
tilbagevendende betaling.

15 LMA 4 sp. 1695 1.

W
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Lenas beretning fra Kolberg fortsattes i juninummeret af Herolden.
Her fér du afslutningen pa beretningen om handelsaftalen samt Lenas

beskrivelse af Mariakirken.

Endelig indeholder naste artikel ogsé en reekke litteraturhenvisninger




Rismas planer infor sommaren 2013

Af Asa Martinson och Martin Eriksson

I Herolden mars 2012 skrev vi om
vara sju somrar pd Bornholm. Vi
avslutade med hur vi funderat runt hur
det nu skulle bli med det nya koncep-
tet att det &r Vennekredsen som bjuder
in till traff for sina medlemmar. Var
forhoppning om ett intensivt medel-
tidsliv blev verkligen forverkligad. Det
blev tva fantastiska veckor tillsam-
mans med S:ta Katarina gillet och S:t

10

Sebastians gille Bornholm. Vi blev
verkligen indragna och med bland
Vennerna. Sa mycket att vi var till-
baka i oktober under en kurshelg.

S:ta Katarina hade satt upp sitt
taltlager och vi hade vart tilt alldeles
utanfor deras ingdng, ndstan som en
grindstuga. S:t Sebastians Gille
Bornholm hade tagit kekkenhuset pa
Stormansgarden till sitt och arbetade
och bodde dér. De beréttade hur bra
det var att bo i ett av husen istéllet
for i talt.

En drom att & bo i ett av husen har
legat och grott i bakhuvudet pé oss
ratt ldnge, och vi har pratat om det.
Men vi har sagt att da vill vi sova i
en riktig medeltidséng och inte ta in
moderna sdngar under natten. S& vi
borjade sa smatt g runt och titta i
husen - och hittade tva hus med
séng. Det ena var kammaren i Stor-
mansgérden. Och helt pl6tsligt f6ll
flera bitar pa plats. Att bo i ett
medeltida hus, pd medeltida sitt -
och att f& visa pa hur ett medeltida
hus var fyllt med textil. Vi har sett s
manga aterskapade medeltida mil-
joer som totalt saknar inrednings-
textilier. Men ser man pé bilder i
manuskript sa dr det pa ett helt annat
sétt. Och just det hdr med textilier i
medeltida hem skulle Asa foreldsa
om péd Gotlands museum under
Medeltidsveckan!

Sa nu blir den hér varens arbete i
vévstolen att vdva en hel del textilier
till kammaren, textilier till badden,



tyg till kuddar till bankar,
forhoppningsvis négot till bordet och
kistan. Nér vi borjar rakna upp allt
som vi vill gora sa inser vi att det hér
maéste bli ett flerdrsarbete. Men en hel
del blir fardigt och vi kommer att
inreda rummet med fargrika textilier
och bo dir i tvd veckor nu i sommar.
Och om vara planer haller s& kommer
vi att samverka med S:t Sebastians
gille till att befolka garden.

P& var blogg -
naama.textilverkstad.se
skriver vi under varen om arbetet.
Ett stort tack till Vennekredsen och
Middelaldercentret som later oss gora
det hér!

Halsningar
Asa och Martin i Risma

Laes mere om kannikken Morten pa:
http://naama.textilverkstad.se/#post98
-red

Nordeo!‘




Jeanne de Montbaston

Da jeg var i gang med at skrive mit

speciale omkring en lille bog, der
findes i Kungliga Bibliotekets,

Stockholms samlinger (Husaby 5),
begyndte jeg at interessere mig for de
malerier, der ofte findes i marginalerne

af middelalder
-manuskripter.
Disse ofte
meget sma og
liflige motiver
syntes mig
mere sp&n-
dende end de
bibelske og
lidt hej-
travende
hovedillu-
minationer,
som oftest er
komponerede
i rammer og
integrerede i
selve teksten.
Nu har jeg
beskaeftiget
mig med
middelalde-
rens billed-
verden i
mange ar og
set mange
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billeder i mange forskellige media,
men det, der fascinerer mig mest og
som altid kan lokke et lille smil eller et
fnis frem i mig, er disse sma ustyrlige

figurer som forteller s& meget om

middelalderens hverdag og fest, om

Af Sanna Kok-Hansen

fantasi, digt og virkelighed og om

kenskamp og erotik.

Vi ved ikke meget om kvinders med-
virken i fremstillingen af disse smé
illustrationer; men i et par tilfzelde har
vi et par ledetrade at tage fati. I 1300-
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tallets var
Paris Nord
Europas kul-
turcentrum og
i Latiner-
kvarteret
(Quartier
Latin) blom-
strede en
vigtig bog-
produktion.
Der boede og
arbejdede
mange skri-
vere, illustra-
torer og
bogbindere.
Vi ved en del
om det, fordi
byen Paris
forte skatte-
lister, hvoraf
en del er
bevarede. Her
kan man lese,
hvem der

boede hvor, hvad de lavede og hvor
meget de skulle betale i skat. Her kan
man finde et antal kvindelige skatte-
objekter (i nogle tilfeelde sa mange som
14%). En af dem, som er identificerede
i disse skattelangder er Jeanne de



Montbaston, som boede og arbejdede i
feellesskab med sin mand, skriveren
Richard pa Rue Nueve, Notre Dame,
Paris. Et manuskript, som er dateret
1348 og signeret af Richard, har gjort
det muligt for forskere at lykkes med at
finde og identificere et 20-tal manu-
skripter, som de lavede i deres work-
shop. Efter Richards dod aflagde
Jeanne ed som selvstendig bog-
fremstiller (fr:
libraire) i 1353.1
et af disse manu-

skripter BN ff W) ucuf e maladic
& o el ome wiade
& rICI0 aRIng ADHDACT
25526 kan man > :rmm‘mmrba«
R icer e Tpnce
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1 margen. De e v aaial.
sidder ved hver

sin skrivepult og
man ser tydeligt,

hvordan Richard Ch Y
. o Y als Wwiaws e cwar oeres |
skriver teksten pa S ektoumn neme uilies
& e Aunes ot ey malle
pergament- ¢ catmamer ek mane 9 2
. mlenens nar plis cuvie
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Jeanne maler pa
dem, mens arke-
ne bliver haengt
op bagved dem
til torre. S& ved
vi ikke mere om
Jeanne... Men vi
har hendes bil- & 2 7~
leder. Og hvilke ) IR
billeder! Der sker b i LT
de mest fantas-
tiske ting pa
disse bogsider. I BN ff. 25526 kan
blandt andet man se en kaninskole, en
vildmand, som har faet fat i en baby, en
fodselsscene i en kaninfamilie, erotiske
scener mellem munke og nonner og en
af middelalderens sjoveste og mest

§< ommene togur
B oslamanr vt wrgur

¥ o muvdmevmar o lams

SRR 01 tler phie remanonw
» j#0e Lenlain s yisous
' aaditr

gédefulde motiver: Nonnen, der pluk-
ker fallosser af et trae, hvor de vokser
som abler! Hvis du vil kan du selv
blade i bogen ved at dbne linket http://
gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b6000369g og
se en fantastisk billedverden. Teksten
er pa fransk og er en kopi af den i
middelalderen meget omdiskuterede
Romanen om Rosen (fr: Roman de la
Rose). Dette veerks forste 4058 linjer
blev skrevet af
~ Guillarme de
Lorris ca. 1230,
og de resterende
-~ 17 724 linjer
blev skrevet af
Jean de Meaun
omkring 1275.
Verket kan
leeses pd mange
mader; men det
er sveert at se
vk fra en ero-
tisk fortolkning,
hvor rosenknop-
pen er synonym
med en kvindes
jomfrudom. I
mine gjne er
Jeannes sméa
figurer hendes
eget indleg i
~ kenskampen, og
~ synet pa kvin-
der som ero-
tiske objekter,
der blev lifligt diskuteret i hendes tid,
ofte med udgang i Romanen om Rosen.
Og dette er joemner som vi lige s&
lifligt diskuterer i dag, i ord og i
billeder.
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De to billeder stammer fra den omtalte bog.
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Att dterskapa en stolsdyna

.

Af Asa Martinson

Ordet ”dyna” &r inte samma sak pa
svenska och danska. Men det svenska
ordet “kudde” &r inte det rétta i det
har sammanhanget, sa jag kommer att
anvénda ordet dyna. ’Stolsdyna”,
”bankdyna” &r ndgot som ligger i en
stol eller pa en bank och som man
sitter pa. (P& dansk: pude -red.)

I museernas magasin ligger det ndtta
och trasiga foremal. Nar man ser dem
sa dr det ibland svart att forestélla sig
hur de en gang sett ut nér de var nya
och i bruk. I Gotlands museums maga-
sin finns det tvd dynor, sydda i vév-
som. P4 den ena ser man utseendet
ganska tydligt, men den andra &r s&
missfirgad att det &r omdjligt att fore-
stdlla sig hur den en géng sett ut.
Monstret gér knappt att urskilja.

De tvd originalen i Gotlands Museum

Den mer férgrika dynan hade jag sett
for flera ar sedan och dromt om att fa
gora. Det hela strandade pa att det tyg
som den ar broderad pa maste man
viva sjdlv och min vévstol har linge
varit upptagen med andra vévar.

Men for tvé ar sedan borjade Kalmar
lans hemsl6jd intressera sig for de
6lidndska vdvsomsdynorna — och viavde
upp tyg. Det visade sig att det tyget var
i stort sett det samma som pé den got-
landska dynan, 4 x 4 dubbla trddar per
cm mot originalets 4,5 x 4 tradar. S&
proportionerna blir inte helt korrekta.
Men jag ville ju inte gora en exakt
kopia!

Garnet jag broderat med ar ett
spelsaugarn fran Norge med samma
tjocklek och glans som originalets,
visserligen dr det Z/S spunnet istéllet
for S/Z. Jag fargade for att komma sa
néra originalets firger som mojligt.
Under fargningens géng blev det nigra
promenader till museet for att jamfora.

Broderiet foljde med till Bornholm
2011, det var den regniga sommaren
och det fanns inte mycket mer att géra
dn att sitta i tiltet och brodera, sa
broderiet blev néstan fardigt under de
tvé veckorna vi var dér.



Originalet 4r 53 x 53 cm och fyller ut
hela tygets bredd, det &r bara ett par
traddar ldmnade utanfor broderiet och
det slutar p4 samma sétt i bdda sidorna.
Jag téinker mig att den som en gang
broderade dynan borjade pa mitten och
fyllde ut hela tygets bredd at bada
héllen. Och fortsatte dérefter sé att
dynan blev kvadratisk. Jag gjorde pa
samma sétt och gjorde min i samma
storlek. Eftersom mitt bottentyg inte
helt stimmer dverens med originalets
sa slutar mitt monster lite annorlunda.

Men nu kom det riktigt spdnnande.
Det gillde den andra dynan. Det gick
att se att broderiet var utfort i gult och
blatt. Men det finns ju en avigsida. Jag
vinde pé tyget — och dér gick det att se

monstret. Nér jag ritade av monstret pa
den forsta dynan hade jag lart mig hur
ett sddant monster ar uppbyggt och pa
det viset gick det latt att rita av det frén
avigsidan. Och pé avigsidan sig jag
ocksa att det, forutom blatt och gult,
ocksa fanns en gulbrun farg. Det blev
nagra véndor till i farggrytan.

Dynor sydda i vavsom finns doku-
menterade och bevarade fran négra
stillen i Sverige, frdn Oland och Jimt-
land, Harjedalen och Hélsningland. P&
Gotland finns endast de hér tva, men
min fundering dr om dessa kan ha kom-
mit frin Oland. Det dr kort avstand till
Oland och det var dirifran som man
ofta tog sjovégen till Gotland, s kon-
takterna fanns.

Bornholm 2011, det var den regniga sommaren............
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den Ardags i Ekeby socken. Troligen &r
det tva olika dynor som nagon gang
blivit hopsydda till en. Kanske ar de
medeltida, kanske 1700-tal. Men mon-
stret 4r i alla fall klart medeltida och
det var detta som gjorde att jag till sist
broderade dem for att inforliva dem i
vart medeltida bohag.

Det fantastisk med det hér broderi-
dventyret har varit att genom att jag
inte bara kunnat se monstret fran rét-
sidan, utan ocksé fran avigsidan, har
kunnat f6lja hur den som en gang
broderat dynan byggt upp ménstret.
Och sé kunde jag gora pa samma sétt
och lite grann kunna krypa under
skinnet p& min foretrddare. P4 den bla/
gula dynan kom jag till ett stélle dér jag
var tvungen att gora ett hopp pa bak-
sidan — eller skulle jag fista traden?

Monstren pa de hir dynorna &r det
samma som dynorna med de vdvda
krabbasnérsmonstren och det kan vara
svart att avgdra om de ar vévda eller
sydda. Pa baksidan kan man ibland se
det, eller s& ser man om stygnen gér i
varpriktningen. Det kan ocksé vara sa
att i nadgot parti av broderiet ligger
stygnen at andra hallet. Sa &r det pa den
fargrika gotlandsdynan. Det visade sig
att nér det ar ett litet parti i kanten sa &r
det lattare att ldgga stygnen &t andra
héllet, s& det har jag gjort pé ett par
stdllen.

Hur gamla dr de gotldndska dynorna?
Man vet inte. Nar dynan ldmnades in
till museet 1877 var de tva delarna
hopsydda till en enda dyna med tofsar
av vadmal och kattun i hornen.

Tofsarna gjorde att dynan daterades
till 1700-tal. Dynan stammar fran gar-




sedan tittade pé originalet sd sdg jag
inga fastningar — men dér fanns knutar.
Nér jag sag knutarna kom jag ihag vad
jag larde mig fran en yrkesbrodés. Hon
beskrev hur man féste tradar ndr man
broderade i bage. Man kan ju inte
vinda en stor bige varje gang man ska
fasta en trad. Stick ner nilen genom
tyget, snurra trdden runt nélen och dra
igenom. Sa gjorde jag pé den andra
dynan.
Och sa ser jag att pa originalet finns Sommaren 2012 fotograferade vi
precis samma hopp! dynorna i stormannens fina stol.

Niér jag broderade den forsta dynan
faste jag trddarna pa baksidan. Nér jag

Korset er dansk - og tomt

Af Bjorn Ording-Thomsen

Konservatorerne pa Nationalmuseet
meddelte i forste omgang, at de ikke
ville abne korset, da dette ikke kunne
ske uden at beskadige korset.

Senere (da man havde renset korset
af) kunne man se, at man uden proble-
mer kunne fjerne den split, der holdt
korset lukket. Man gjorde det og kon-
staterede, at korset var tomt — sé ingen
splint fra Jesu kors i denne omgang.

Til gengaeld bemaerkede man, at den
store “perle’ i toppen af korset er for-
synet med et dragehoved, der er typisk
nordisk. Og da ’perlen’ er en integreret
del af korset, ma korset vere dansk
(eller i det mindste nordisk) — men
fremstillet efter byzantinsk forbillede.

Korset skal nu med en udstilling
rundt i verden — men det kommer
forhabentlig tilbage til Bornholm.
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Rundkirkerne 2

Af Jan Eskildsen

Flere forskere, samme
holdning

Ogsé Kenneth John Conant og Justin
Kroesen har skrevet om de midteuro-
paiske rundkirker, men om at de
kunne vere bygget, da Sigurd Jorsala-
farer kom hjem fra sit togt til Osten.
De to og Frolen, Wrangel, Smidt og
Schultz fik i 1990erne folgeskab af
forskerne Frank Birkebaek og Hans
Krongaard Kristensen, der har peget pa
den samme forbindelse, som Schultz
og Wrangel gjorde.

Om rundkirken i Roskilde skrev
Frank Birkebaek cirka 40 ar senere end
Schultz dette: ”En af byens mest frem-
treedende meend ma have stdet bag, en
mand med internationale kontakter.
Forbillederne for Alle Helgens rund-
kirke skal nemlig soges i Polen og
Bohmen, hvortil der netop pd den tid
var neere kontakter. Kirken er rime-
ligvis opfort i 1100-tallets forste artier,
det vil sige i kong Niels’ regeringstid
(1104-1134). Kong Niels havde ncere
forbundsfeeller i Polen, og hans son
Magnus blev da ogsd gift med den
polske hertug Boleslav 3. Krzywoustys
datter, Richiza. Hvis Alle Helgens
kirkes bygherre ikke ligefrem skal
soges inden for kongeslcegten, er det
fristende at lede efter ham blandt de

stormeend, der fulgte kong Niels pd
rejserne mod sydost.”

F4 ar efter skrev Hans Krongaard
Kristensen ogsé om slaegtskabet med
kirkerne i de pagaeldende lande: ”Som
bygningsmeessige afvigere findes en
lille gruppe rund- og centralkirker. 1
Store Heddinge pa Stevns er der en
steerkt ombygget kirke med ottekantet
skib og kor i to etager, som formentlig
er opfort i traditionen fra Karl den
Stores paladskapel i Aachen. Herud-
over kendes nogle smad rundkirker — i
nogle tilfeelde med overetage — knyttet
til aristokratiske miljoer. Fire er beva-
ret, Bjernede pd Sjcelland, Thorsager i
Jylland, Horne pa Fyn og Valleberga i
Skdne; men en del andre har tidligere
eksisteret pd Sjeelland. Kirkerne er
muligvis influeret fra asteuropceiske
anleeg i Bohmen, Mdhren og Polen.
Ret unikke er de fire rundkirker pa
Bornholm i to-tre stokveerk med
udpreeget forsvarskarakter.”

Jan Bazant skrev, at rotunder ikke
bare var en behmisk eller polsk specia-
litet, men at de omkring &r 1000 ogsa
fandtes i en del europiske lande.

12008 publiceredes Wioletta A.
Jensens PhD afhandling om kapeller og
rundkirker i Polen og Danmark. Hun
konkluderede, at inspirationen til det
runde kapel og palatiet i Seborg syd for



Gilleleje kan veere kommet fra Polen,
og at det samme geelder andre rund-
kirker, da s mange fund har bevist, at
der var tette forbindelser mellem
Bornholm og Polen i 900- og 1000-
tallet. I sin sammenligning af polske
og danske rundkirker paviste hun bade
ligheder og forskelle mellem anleaeg-
gene i de to lande. Hun fandt i de
nogle fellestrak en bekreeftelse af, at
de polske kirker kan have vearet et
forbillede for de danske.

W.A. Jensen fortaller, at der pa
Bornholm og Fyn er fundet menter fra
Mieszko I (ca. 935-992) og fra Bole-
slav Chrobrys tid (966/67-1025).
"Handelskontakterne var dermed
abenbart udbredt i den tid, hvor der
ogsd kan spores tidlige dynastiske
forbindelser mellem Danmark og
Polen."

Rundkirken i Cieszyn i Polen er dateret til
det 11. drhundrede, hvor den blev bygget
ved en borg.

"De tidlige handelsaktiviteter var
med til at binde Norden og Central-
europa sammen med resten af Europa
og en omfattende og massiv kulturel
pavirkning skete under kristendom-
mens indforelse og var med til at inte-
grere de perifere omrdder som Polen
og Danmark i den europceiske, kristne
kultur med feelles normer og ideer.
Dermed bekrceftes, at kulturvejene i
Europa forte fra Syd- til Nord- og
Centraleuropa," skrev W.A. Jensen.

Jeg konstaterer, at ti forskere har
afgivet udsagn, der peger i samme
retning, og det spor er det vel hensigts-
messigt, at man folger, hvis man vil
narmere pa rundkirkernes oprindelse.
(De ti er H. Frolén, E. Wrangel, C.M.
Smidt, C.G. Schulz, K.J. Conant, J.
Kroesen, F. Birkebak, H. Krongaard
Kristensen, J. Bazant og W.A. Jensen).

Tidlige danske kirker

Nar Allehelgens kirke i Roskilde
blev bygget omkring det tidspunkt,
som Frank Birkebeak antyder, i peri-
oden 1104-1134, kan andre ogsé vare
bygget, planlagt eller pdbegyndt i
samme periode. Ingen ved, hvornar
rundkirken i Horne blev pabegyndt,
men perioden fra 1110-1120 er naevnt,
og tidligere har man henfert rundkir-
ken i Slesvig til Knud den Stores tid,
men i en arreekke har der veret stille
om den.

Afhangig af, hvilken bog man slar
op 1, varede den romanske periode pé
det europaiske fastland fra omkring
1000 til omkring 1200, og i Danmark
fra 1050 til 1250. Veer opmerksom pa,
at selve begrebet romansk er fra
begyndelsen af 1800-tallet, og taenk sa
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pé, at en bygnings opforelsesar ikke
nedvendigvis kan afgeres ved at se pa
dens karme og portaler, for de kan
vaere isat ved en senere ombygning
eller restaurering. Man kan for eksem-
pel se bygninger fra ca. 1100, hvilket
er i den romanske periode, uden at
deres portaler folger den romanske stil
med en rundbue som gvre afslutning.

I sin bog om karolingisk og romansk
arkitektur skrev Kenneth John Conant,
at: "Romansk arkitektur har en ostlig
udkant med disse centralkirker, som
streekker sig over Bohmen, sd langt
som til Bornholm!Senere skrev han:
"En serie rundkirker udgor en inter-
essant episode i den middelalderlige
arkitektur i Danmark. Deres plan kan
mdske veere et resultat af den norske
kong Sigurds store pilgrimsrejse til

Mary Magdalene rotunden, der kan ses i
den nordvestlige udkant af Prag, blev
opfort i begyndelsen af det 11. drhundrede.
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Jerusalem (1107-11)". Conant skrev
ogsa, at kirkerne var daterede til
mellem 1050 og 1300.

For mange &r siden gjorde histori-
keren Skyum-Nielsen opmaerksom pa,
at kirketiende principielt kan vere
indfert fa ar efter Assers udnavnelse,
og kirkebyggeriet da vare sat i gang
for alvor. Med den fremgang, som
kirkebyggeriet fik i 1100-tallets forste
artier, er det naturligt, hvis tiende blev
indfert "en tid for", det er dokumenta-
risk belagt i 1135, for pave Pascal
(1099-1118), sendte rykkerbreve ud
om peterspengene i 1104. I ovrigt er
adskillige stenkirker i Danmark som
navnt bygget, for vi havde en arke-
biskop, og fund af enkelte monter fra
1000-tallet i Klemens og Vestermarie
kirker tyder pé, at de nuvarende sten-
kirker har haft forgeengere.

Der blev ogsé i Danmark bygget
kirker i 1000-tallet, muligvis flere, end
vi dag er vidende om. Nationalmuseets
nyeste undersogelser af anlegget i
Jelling viser, at der har varet en kirke
af fradsten for den nuvarende kirke,
hvis lange kor lenge havde undret fag-
kundskaben. Det har vist sig, at koret
er et oprindeligt skib fra en mindre
stenkirke, som er blevet bygget engang
i 1000-tallet. Undersogelserne er ikke
afsluttet, og der kan dukke mere op.

Sven Nordmans og Estrids stenkirker
i Roskilde og den forste Skt. Clemens
kirke pa Skt. Jorgensbjerg i Roskilde
blev opfort i 1000-tallet, den sidste
nedrevet i 1080, hvor man byggede en
ny kirke. Den oprindelige nordportal af
kvadersten ses stadig i kirken; den
gamle kirke er dateret til 1030, og de
stadig eksisterende dele er rester af



Skt. Jorgens rundkirken (St. George) pd

Rip bjerget er bygget ved et af de forste

steder, hvor tjekker bosatte sig. En tree-

plade forteeller, at "Hvad Mekka er til en
muslims, skulle Rip veere for en tiekke"

Danmarks @ldste kendte stenarkitektur.

Veng klosterkirke er fra slutningen af
1000-tallet. Ibs kirke i Roskilde er fra
ca. 1100; Gundsemagle er fra ca. 1100;
Zldste del af klosterkirken i Ringsted
ca. 1080; Selse rundkirke er nu er apsis
til kirken, ca. 1100; Himlinggeje kirke,
hvor der lidt af fundamentet fra en
oprindelig rundkirke er synligt, er
dateret ca. 1100.

Alle de nevnte er stenkirker, men i
begyndelsen har der varet en del
traekirker, og méske har nogen af de
navnte aflgst kirker af tree.

Kalmar-ledingen

Allerede i 1992 publicerede Histo-
risk Tidsskrift en artikel af John Lind
med overskriften De Russiske £gte-
skaber. Lind fortalte her om dynasti-
og alliancepolitikken i 1130’erne og
som titlen antyder, hvordan skandina-
viske herskere var gift ind i russiske
familier.

Det var en periode, hvor regnum og
sacerdotium (kongen og kirken) sam-
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arbejdede, savel i Danmark som i
Polen. Historikeren Ole Fenger skrev
om kong Niels og hans periode, at:
”Niels kom til at regere i samfulde 30
dr. Sa mange dar under samme konge
betad for riget en rolig bundfceldning
af de positive elementer i de foregd-
ende kongers mange forsog pad at
styrke kongemagten i et samarbejde
med kirken og landenes hovdinger.
Kongens forhold til paven var godt.”
I Polen var forholdet ogsa godt.
Allerede i 1000 blev der oprettet et
@rkebispesaede 1 Gniezno, hvor den
helgenkérede missionaer Adalbert af
Prag var begravet. Det skete ved et
mede mellem Polens hersker Boleslav
I Chrobry og kejser Otto III, der begge
havde varet ven med Adalbert. Der
blev blandt andet oprettet et bispesade
i Kolobrzeg til biskop Reinbern, men
det métte senere opgives, da Boleslav I
havde delt Polen mellem sine senner.
Den senere hersker Boleslav 111, der
var samtidig med Asser og Niels,
arbejdede ogsa for kirkens sag, og lod
blandt andet en gruppe augustinere
flytte til byen Trzemeszno, der senere
blev augustinerklostrets ejendom.
Studier 1 artierne efter 1100 viser, at
fem betydningsfulde maend havde
deres embeder i ikke mindre end 27
samtidige ar:
o Niels Svendssen af Danmark (1104-
1134),
e Asser af Lund (1104-1137),
o Sigurd Jorsalafarer af Norge (1103-
1130),
e Boleslav III Krzywousty af Polen
(1102-1138) og
e Otto af Bamberg (1103-1139).



St. Katarine rotunden blev bygget ved
premyslidernes borg i Znojmo i det 11.
drhundrede. I kirken ses noget yngre
kalkmalerier fra ca. 1130-35

I 1122 fik Boleslav med hjelp fra sin
partner kong Niels endelig nedkampet
den pommerske hertug Vratislav I, og i
folge datidige polske &rbeger rejste
Boleslav over havet i 1123 og erobrede
nogle borge. Nutidige historikere har
den opfattelse, at Boleslav deltog i
Kalmar-ledingen, der havde til hensigt
at rense Smaéland for ugnskede elemen-
ter, inden Magnus skulle vere konge i
Gotaland — hvad han dog aldrig blev.

Ifolge traditionen pa @land skulle en
Bugislav en gang have boet i Graborg
og indtaget andre borge pa gen. At
denne person kunne vere Boleslav
understpttes af, at der er fundet adskil-
lige slaviske genstande i Graborg, og
den svenske historiker Nils Blomkvist
har i flere bager argumenteret for, at
det kan vere ham.

Strid om trone og handel

Kong Niels og dennes sen Magnus
frygtede, at Knud med kejser Lothar i
ryggen ville gore krav pé tronen, samt
bekymring for, hvad det ville betyde
for kontrollen med @stersg-handelen.

Da det var meningen, at Magnus
skulle veere konge i Gotaland, var det
vigtigt at kontrollere ruten langs den
svenske ostkyst, og derfra videre gen-
nem Kalmarssund og op tll Birka. Da
Boleslav havde indtaget Pommern og
gjort det til polsk len, kunne man ogsa
sejle sikkert langt Ostersoens sydkyst.
Det sidste skal maske ogsa ses i sam-
menhang med, at Knud Lavard og
hans halvbror Erik Emune var gift med
to sestre fra en russisk herskerfamilie,
og at der ikke kun var handel mellem
Birka, Kalmar-omrédet og Slesvig,
men ogsa mellem Rus og Slesvig via
nogle af andre havne.

I sit omfattende vaerk om QOstersoen
har Blomkvist argumenteret for, at
Boleslav nok var en del af Kalmar-
ledingen, men ogsé at det sandsynlig-
vis var ham, der boede pa Graborg og
erobrede andre borge pa @land. I sin
bog pa 775 sider om Ostersgen navner
Nils Blomkvist hverken de middelal-
derlige kirker eller rundkirker pa
Bornholm. I den traditionelle kirke-
debat har disse kirker ellers tidligere
hangt uleseligt sammen med kirker i
Skane og Smaéland.

Blomkvist ser ikke kun konflikten
om kongetronen, men ogsa kampen om
handel og herredemme i Dstersoen
mellem to alliancer. Niels, Magnus,
Boleslav og Volodar af Minsk i den
ene alliance og Knud Lavard, Sigurd
Jorsalafarer og Vsevolod af Novgorod



som den anden part. Historien om
deres indbyrdes forhold vil fere for
vidt her, og jeg henviser den videbe-
geerlige laser til selv at g i gang med
litteraturlisten. En opfordring jeg
héber, at mange vil folge. Jo flere, der
setter sig ind i litteraturen om Kalmar-
ledingen, jo sterre muligheder er der
for, at der dukker noget op i hukom-
melsen hos de lesere, der i forvejen
har arkaeologisk eller historisk viden.

Afrunding

Kan en forklaring pé planen om
opforelse af kirker langs Bornholms
periferi vere, at kong Niels og hertug
Boleslav i samarbejde med erkebiskop
Asser besluttede at der skulle skabes et
brohoved p& Bornholm. Skulle gen
vere deres faste bastion, hvorfra deres
flader eller en feelles flade hurtigt
kunne aktiveres mod fjendtlige skibe?

En s&dan forklaring er i overensstem-
melse med de historiske begivenheder.
Den passer med mange forskeres vur-
dering af de bornholmske rundkirker,
og i evrigt kan den passe med tids-
punktet for planlegning og pabegyn-
delsen af de forste kirker. Kirkerne kan
understotte, at den danske konge men
ogsa den polske hertug, har veret her,
for Osterlars Kirke er bygget af en
hgjtstaende person, der havde magt og
midler til at fa den bygget.

Teorier om opferelsen af de born-
holmske rundkirker i slutningen af
1100-tallet kan passende erstattes af
studier af historien og sammenligning
af danske rundkirker og de rundkirker,
der er opfort i Polen og andre slaviske
lande.
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Skokursus

Af Lone Schreeddergaard Hansen

"Stik ind, treek ud,
smor beg derpd,
og glem ej plokken
ned at sld."

Sadan lyder det om skomageren i
Brdr. Grimms eventyr “De fo van-
dringsmeend”, og sddan forleb noget af
weekenden for de 13 medlemmer af
Vennekredsen, der var medt op til
skokurset p&4 Ragelundsgérd, den 2. —
3. februar.

Helle og Dutten var der som vejle-
dere, og de startede med at introducere
de forskellige sko og stevler, vi kunne
lave. De gjorde i lobet af begge dage
deres bedste for at hjeelpe alle; og jeg
tror at de sov godt om natten, nar de
kom hjem, for alle havde lige noget,
som de skulle have hjelp til —igen. S&
de fik ikke lov til at sidde ned i mange
minutter ad gangen. En stor ros til dem
for deres kyndige vejledning.

For mit eget vedkommende skulle
jeg lave en let sommerstovle — og det
er ikke sa let, som det lyder! Der tages
mal og klippes ud, der syles og syes,
og der hamres og bankes. Forst skal
alle dele tegnes op og klippes ud, og
dernest skal de syles og hulles, s&
delene kan syes sammen, uden at man
breekker nale og fingre i forseget, og sa
skal det hele helst komme til at se
nogenlunde pent ud til sidst. Det gik
rimeligt, og faktisk var det ret sjovt at
skeere séler og lave huller pad maski-
nerne i systuen. Nogle kursister blev
endda sa begejstrede for hullemaski-
nen, at de fik lavet lidt rigeligt med

huller i sélen... men s& kan vandet jo
ogsa komme ud igen, nar det har regnet
©

At sy skoen sammen er lidt af en
udfordring, og havde det ikke veret for
Helle og Dutten, var jeg nok kommet
til at g& med sdlelose sko til sommer;
for det kraever lige lidt teknisk snilde at
f4 sommene til at nd sammen pé de
rigtige steder. Men det lykkedes og nu
mangler jeg bare at fa limet en ekstra
slidstaerk sal pa mine sko, sa er de klar
til at traske mange gange frem og
tilbage mellem goglerlejren og Rage-
lundsgard hele sommeren. Jeg synes, at
det var rigtig sjovt at leere og til trods
for emme fingre, tror jeg ikke, at det er
det sidste par sko, jeg har lavet.

Alt i alt havde vi en rigtig god og
hyggelig weekend, og det var dejligt, at
der bade var nye og gamle medlemmer,
der deltog pa kurset sammen - og sa
var der ogsé dem, der "bare” kom forbi
for at hygge eller at arbejde med noget
helt andet.




Borneattester

Af Lone Schreeddergaard Hansen

Siden 1. juli 2005 har det veret lov-
pligtigt for foreninger, institutioner og
erhvervsdrivende at indhente en berne-
attest, inden de ansatter eller beskaef-
tiger personer, der skal have direkte
kontakt med bern under 15 &r. Den 1.
juni 2012 blev barneattestloven udvi-
det, sé pligten til at indhente berne-
attest ogsa gaelder ved ansettelse eller
beskeeftigelse af personer, der fast
feerdes blandt bern under 15 ar og som
derved har mulighed for at opna
direkte kontakt med bern.

Dette gaelder for de ansatte og for de
frivillige der er pd Bornholms Middel-
aldercenter i abningstiden, hvis de er
her mindst 3 gange i lobet af 3 méne-
der, eller i en sammenhangende peri-
ode af mere end 1 uges varighed.

Berneattesten kan hentes pé kontoret
hos Mette og skal afleveres sammen
sted. Man kan ogsa selv hente blan-
ketten pa Politiets hjemmeside og

En berneattest er en sarlig straffe-
attest, der indeholder oplysninger om
afgerelser, dvs. domme m.v., om
visse seksualforbrydelser begaet mod
bern under 15 ar.

udfylde den elektronisk, udskrive den,
og sa aflevere den til Mette.
https://www.politi.dk/da/borgerservice/
blanketter/

Da vi jo ikke holder gje med hvem
og hvornar der er frivillige pa pladsen,
henstiller vi til, at man kommer op pa
kontoret 3. gang man er pa Centret i
seesonen; eller hvis man pé forhand
ved, at man vil komme mere end 3
gange eller skal veere her mere end 1
uge. Alle treefdeltagere, der deltager
hele ugen, skal udfylde en berneattest.
Hvis man er i tvivl, om man skal ud-
fylde en berneattest, kan man kontakte
Mette pa tlf. 5649 8319.

Til orientering har alle (der er over
18 ar) fast- eller lostansatte pa Centret,
samt medlemmer i Trup Ting Tang
udfyldt berneattester.

@EL —
ORENSEN “

EL - VVS - VENTILATION

Snellemark 39
3700 Ronne

Telefon 5695 0569
5695 0860
www.axels.dk

Fax
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Nyt fra Vennekredsen

Kursus-weekender fordr 1213 Kurserne er gratis for Vennekredsen,
Marts den 16/17 k1. 10 til 16 men du skal selv betale materialerne
Dragtsyning med Helle Vi ensker tilmelding til alle kurserne
Pfeiffer , her kan bern deltage senest 10 dage for, s& vi kan nd at
sammen med deres foreldre indkebe materialer til alle deltagere!
April den 6/7 k1. 10 til 16
Ballader, Folkeviser og dans til Send en sms til Helle Pfeiffer
musik af Seren Hammerlund og 51541507
en sanger. Eller mail: helle.pfeiffer@pc.dk
Heg kan hele familien vaere Eller tilmeld dig til underviseren
med.

Maj den 4/5 kl. 10 til 16
Leer at brygge middelalderol
med gens brygmester
Lars Madsen

Lidt om middelalderen

I april méned laver Vennekredsen og Centret en let introduktion til middelalderen
forst og fremmest for nye medlemmer af Vennekredsen - men alle er velkomne.

Sgndag den 14. april kl. 13.00 - 15.30
Middelalderens samfund - Middelaldercentret - Stormandens verden

Sgndag den 21. april kl. 13.00 - 15.30

Emner - ogsa for unge: Born i middelalderen - Riddere, borge og vidben

Sgndag den 28. april kl. 13.00 - 15.30
Mad - Tgj - Kirken - Viden

Alle dage begynder i filmsalen med en times orientering, derefter er der ' times

pause, hvor vi gar op til stormandsgarden, hvor der er endnu en times orientering.

Vi er endnu ikke ferdige med alle detaljer i programmet, men folger du med pa:
www.bmc-vennekreds.dk

vil du i god tid, fer vi starter, kunne se et mere detaljeret program.
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